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Forord


Kun for mænd er, som dens titel antyder, en bog for mænd. Det er muligt, titler som »Håndbog for ægtemænd, levemænd, græsenkemænd og andre slemme mænd« eller »Rådgiver for kvindeglade, kvindetrætte eller kvindebange mænd« ville have dækket bogens indhold bedre, men forfatteren har, da bogen også indeholder kapitler for drillesyge mænd, hobbyglade, egocentriske og flegmatiske mænd, opgivet at pusle alt dette sammen til en anvendelig, tilstrækkelig dækkende titel og er i stedet gået den vej simpelthen at kalde sit arbejde for Kun for Mænd — for på denne måde også at få solgt nogle titusinder eksemplarer til det svage køn!

Ejendommelig nok er Kun for Mænd den første bog i sin art herhjemme. Forfatteren har sammenfattet visse iagttagelser, der må skønnes at have interesse for mænd, og gengiver — hovedsagelig i lettilgængelig populærvidenskabelig form — disse iagttagelser samtidig med, at han supplerer stoffet op med gode råd og værdifuld vejledning, dog uden overalt at tilstræbe en fuldstændighed, som ville være uvæsentlig for helhedsopfattelsen af de behandlede emner, klart seende, at kun utopister vil kunne drømme om nogensinde at kunne kortlægge alle enkeltheder i mandens såre vidtstrakte, dog ikke altid lige misundelsesværdige, men alligevel interessante stadig skiftende verden.

Forfatteren har, i erkendelse af, at der allerede foreligger tilstrækkelig litteratur om dette emne, helt undladt at komme ind på seksuelle problemer. Den plads, der derved er blevet indvundet, har han benyttet til et afsnit om, hvordan man systematisk, efter en bestemt i forvejen nøje gennemtænkt og veltilrettelagt plan, kan drille sin kone.

Dette emne vil antagelig interessere langt flere mænd, end det andet.




Kapitel 1.

For frihedselskende mænd


Er De gift? Og har De været gift så længe, at det efterhånden kniber for Dem at organisere en friaften? Er Deres påskud for forslidte? Står De i bekneb for gode fiduser?


Når en ægtemand søger at organisere en friaften, kan det have to årsager: Enten skal han 1) ud med en kvinde, eller 2) ud og svinge pokalen med gode venner. For nemheds skyld vil vi i det følgende — der er tænkt som en vejledning for ægtemænd, der står i bekneb for friaftener — anføre disse to alternativer som henholdsvis operation Q (kommer af Quinde) og operation WOS (whisky og soda) idet vi bemærker, at under operation WOS medregnes friaftener, der udover det egentlige formål: rent og skært druk, tænkes benyttet til blandt andet følgende: Rafling på vinstuer, billard hos Ritz, spil på rouletterne i Tivoli eller på Bakken, kortspil (Poker, Mausel, Bank eller andet hasard) hos en god ven, hvis kone tilfældigt er bortrejst.
Og så til sagen:


1. Den fiktive ven.

Den gamle atheniensiske vismand Sokrates benyttede sig flittigt af dette trick (der overhovedet er et af de ældste, der kendes) uden dog at kunne rose sig af at være ophavsmand dertil. Den fiktive ven bringer De ind i Deres liv på følgende måde. En dag, hvor De absolut må have gennemført en friaften, ringer De fra kontoret hjem til Deres kone:

— Nu skal du høre. Kan du gætte, hvem jeg traf i sporvognen i morges? Mortensen! Jo, ham den lille Svend-Aage, min skolekammerat, vi sad på samme bænk. Har jeg aldrig fortalt dig om ham? En mægtig fyr. Han bor ude i Holte nu. Han ville absolut have, jeg kom ud til ham i aften og opfriskede gamle minder… det vil jeg selvfølgelig gerne, så du skal ikke vente mig hjem i aften.

Nu er Mortensen kommet ind i Deres liv, og De bliver — efterhånden som De lærer ham bedre at kende — mere og mere glad for ham. Deres kone vil vide så det ene og så det andet om ham, og De fortæller gerne.

— Du kom ikke hjem i nat? Hvad lavede I egentlig, du og Mortensen?

— Jo, forstår du, han er en sjov fyr, Svend-Aage, jeg skulle jo ud og se hans møntsamling i aftes, og så på en eller anden måde kom vi ind på at fortælle spøgelseshistorier. Og jeg skal love dig, han forstår den kunst — Svend-Aage — at fortælle, så hårene rejser sig på hovedet af een. Klokken var lige ved to, før vi blev færdige, og på det tidspunkt havde han… ha, ha, ha!… ja, nu bagefter griner man af det… men han havde s’gu gjort mig så ræd med alle sine spøgelser og rastende skeletter, at tænderne klaprede i munden på mig, da lyset i entréen gik ud, og Svend-Aages bowlerhat trillede hen foran fødderne på mig, netop som jeg ville tage tøjet på og gå hjem. Han foreslog så, at jeg overnattede — og, nå ja, så blev jeg. Han er en mægtig fyr, Svend-Aage…

Og han er faktisk en mægtig fyr. Et utal af interesser har han, han samler på frimærker (som De har lovet at hjælpe ham med at ordne), han går på jagt, har lejet jagtretten til en plet skov nede ved Stege (hvor De tager med ham ned søndag efter søndag), han kender en mand i Hørsholm, der driver en minkfarm som han gerne vil vise Dem, og De tager med ham til Nordsjælland (dobbeltværelse, hotel, operation Q, fint-fint). Kort sagt, han og De bliver efterhånden uadskillelige venner, er sammen både i tide og utide. De kan ikke ønske Dem nogen bedre ven end Mortensen.
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Det hele går usædvanligt glat, indtil Deres kone en dag på det allerbestemteste forlanger, at De inviterer Mortensen hjem til middag, thi nu vil hun lære dette pragtfulde menneske at kende. — Da bliver Mortensen syg, får influenza, roskildesyge eller måske endog lungebetændelse (må eventuelt på hospitalet, hvor De troligt besøger ham hver tirsdag og fredag aften — insisterer Deres kone på at komme med, træffer det sig netop sådan, at han pludselig har fået et tilbagefald og ikke må modtage besøg).

Det lykkes Dem at holde liv i Deres fiktive ven Mortensen endnu et stykke tid. Men en dag går det ikke længere. De kan ikke blive ved at holde ham på hospitalet i det uendelige, udskrive ham tør De ikke, da en sådan udskrivning uvægerligt vil få Deres kone til at forny sin middagsinvitation — der er simpelthen ingen anden udvej: De må lade ham dø, lade ham sove stille ind. Færdig med vennen Mortensen, slut med alle friaftener. Det vil sige: De må selvfølgelig følge Mortensen til kapellet, og De må med til begravelsen (der falder på en søndag), men så er det også definitivt slut.

De vil sørge meget over vennen Mortensen. Hvorfor skulle han falde så tidligt bort?

De kan selvfølgelig, hvis De sidder hjemme en søndag eftermiddag, og der pludselig er noget i Dem, der siger Q-WOS — Q-WOS, da kan De selvfølgelig tage Deres hat og forlade huset med et:

— Jeg ta’r lige ud og ser til Svend Aages gravsted.

Vi synes bare ikke rigtig om det, og nævner det kun for en fuldstændigheds skyld. Svend-Aage var en brav fyr, vi vil foreslå, De lader ham hvile i fred…



2. Persson-fra-Göteborg-trick’et.

Efter Mortensens tragiske død, er De noget i tvivl om, hvad De skal finde på. De skulle jo nødig sidde og sygne helt hen derhjemme i gyngestolen. Prøv Persson-fra-Göteborg-trick’et.

De ringer reservetelefonen op fra Deres kontor og beder om at blive vækket på Deres privatnummer kl. 19.30. Når De kommer hjem, sørger De for at opholde Dem lige ved siden af telefonen, når tiden er ved at være inde.

R-i-i-n-n-g! De griber røret (forsøger Deres kone at springe til telefonen i samme hensigt, er De pisket til at benytte Dem af et så ufint middel som at spænde ben, da trick’et i modsat fald uhjælpelig vil blive afsløret) og fører for eksempel følgende samtale:

— Ja, det er mig. Javel, godaften, herr direktør (De bukker og skraber og tager piben ud af munden). Såh! Javel, jo. Ja. Jo, men jeg skal komme med det samme. Tror direktøren, det vil trække længe ud? Nå, det er der ikke noget at gøre ved. Farvel, herr direktør, farvel.

— Det var direktøren, siger De, grosserer Persson fra Göteborg er lige kommet hertil, han rejser til Amsterdam i morgen tidlig. Direktøren vil, at jeg skal komme med det samme. Vi skal drøfte den nye handelsaftale. Satans osse. Hvor er mine sko?

De er tilsyneladende godt gal i hovedet, og er ude af døren i løbet af fem minutter. Det er af god virkning, om De knalder døren efter Dem. Deres kone vil synes, det er synd for Dem. Nu sad De lige og havde det så rart.

De har selvfølgelig forlængst fundet ud af, at De ikke skal lade grosserer Persson fra Göteborg komme hertil, hver gang De lader reservetelefonen vække Dem. Den fingerede samtale kan varieres i det uendelige. — Den eneste ulempe, der er ved dette trick, er, at det ofte kan virke irriterende, at telefondamen hvert øjeblik bryder ind og forhører, om De nu også er vågen.



3. Meld Dem ind i en klub!

Dette trick kender De, antagelig er De allerede medlem af en halv snes klubber, som De aldrig kommer i. Derfor skal vi gå let hen over dette punkt. Kun skal vi lige anføre, at det ser godt ud — dersom De har fortalt Deres kone, at De har meldt Dem ind i en skakklub — at De, før De begiver Dem til klubben, stiller et skakbræt op på spisebordet, og medens De sluger maden, flytter lidt frem og tilbage med nogle bønder, et par springere og et enkelt tårn. Mellem vandgrøden og rødspætterne peger De på brættet og siger forklarende til Deres kone:

— Jeg er bare ved at løbe det parti igennem, Smith og jeg spillede i aftes. Han gjorde mig mat i tre træk, den bandit!


4. Et standard-trick.

Et meget almindeligt trick skal her kortelig gennemgås. Trick’et har to ulemper, men det skal vi komme tilbage til senere. De beder en af Deres bedste venner ringe til Deres kone. Hun kommer til telefonen, og Deres ven spørger efter Dem.

— Min mand er ikke kommet hjem endnu, var det ikke en besked, jeg kunne tage imod?

— Jo, det er fra Grundejerforeningen. Vil De være venlig at sige, at der sammenkaldes til møde i aften kl. 20. Det er ret vigtigt, at Deres mand kommer til stede.

Deres kone lover at give beskeden videre. Deres ven lægger røret, De klapper ham på skulderen, siger, han er en flink fyr, giver ham en cigar og nynner oprømt. De har atter organiseret en friaften… operation Q (eller WOS) er sikret endnu en gang. Tror De da!

Som vi allerede har nævnt, er der to ulemper ved dette trick. Her er den ene:

De kommer hjem, kysser konen, lægger tøjet, sætter Dem til bordet.

— Er der noget nyt, skat?



Deres kone ryster på hovedet. Nej, der er ikke noget nyt.

— Er der nogen, der har ringet?

— Nej.

— Æh’e, hvabeha’r? Er der ikke nogen, der har ringet?

— Nej, siger jeg jo.

De begynder at blive hed. Deres kone har ganske svedt telefonopringningen fra Grundejerforeningen ud. Måske kommer hun overhovedet ikke i tanker om denne opringning. Hver halve time spørger De så indtrængende, De overhovedet kan:

— Du er fuldstændig sikker på, at der ikke er nogen, der har ringet?

Inden De har set Dem om, er det meste af aftenen gået.

Hvis det endelig lykkes Dem at få Deres kones hukommelse til at virke (De forsøger at hjælpe den på gled ved at anbringe kvitteringer fra Grundejerforeningen på de mest iøjnefaldende steder overalt i huset) og De kommer ud af huset i sidste øjeblik, da er det, De bør tænke på, at der er to ulemper ved dette trick:

Hvad garanti har De for, at Deres ven, der er klar over, at Deres kone er alene hjemme, hvad garanti har De for, at han ikke misbruger denne sin viden?

5. Hvordan organiserer man en række fridage?
Står De og skal bruge for eksempel to-tre-fem eller måske otte fridage (operation Q) kan De ikke klare Dem med telefon trick’et. Det hjælper Dem heller ikke, at De er medlem af tre sangkor og en skakklub. Der skal helt anderledes ting til. Hør her:
De lader politiet notere Dem for en eller anden færdselsforseelse, for eksempel kan De hænge på trinbrættet på en sporvogn, køre ind i en cyklende dame, så hun vælter og snavser sin kjole til, eller hvad De kan finde på. Nogle dage derefter modtager De et bødeforlæg på 50—75 kroner. De viser harmdirrende skrivelsen frem til Deres kone og sværger hende til, at De er uskyldig, at man aldrig i livet skal få Dem til at betale en øre, og at de skal komme til at putte Dem i hullet, hvis de vil have noget ud af det.
— Gud, nej, du må betale, hører du. Ellers ta’r de dig.
— Lad dem komme, lad dem bare komme. Ikke en øre får de. Så hellere i hullet…
Næste dag går De ned og indbetaler bøden og smider kvitteringen væk. Tiden går, dagen for operation Q indfinder sig, og De må af sted, De har allerede reserveret dobbeltværelse i Århus, Oslo eller Stockholm, hvor rejsen nu går hen. Om morgenen lige før morgenbordet kommer Deres kone ind i stuen og finder Dem med rynket pande foran kaminen i færd med at smide nogle stumper papir på ilden.
— Hvad er der i vejen, kære? Du ser så trist ud.
De rynker brynene endnu en kende og smider den sidste papirstump på ilden.
— Det var fra politiet. Jeg skal ind — det er sket nu. De putter mig otte dage i hullet, de svinehunde. Jeg skal møde til afsoning i dag kl. 12, Blegdammen, enecelle. Ingen besøg, ingen pakker, ingen breve.
Deres kone slår hænderne sammen i fortvivlelse.
— Gud, det er frygteligt.
De smiler.
— Ha! Man lader sig s’gu ikke slå ud af sådan nogle fyre. Min samvittighed er god nok, mig kan de ikke knægte. Forøvrigt går otte dage hurtigt.
Deres sidste ord er kun altfor sande. Otte fridage går hurtigt, altfor hurtigt.

	Råd for dem, der udelukkende interesserer sig for operation Q:



Hvis Deres kone har mistanke om, at der er »andre kvinder«, at De, når De kommer sent hjem en aften, har været hende utro, da kan det være af fin virkning, om De drikker fire—seks pilsnere og et par snapse (som De har haft stående skjult bag nogle buske ude i haven) umiddelbart inden De lukker Dem ind i huset. Deres kone vil snuse lidt til Dem.
— Du har været ude at drikke med Andersen! siger hun inkvisitorisk og sender Dem et gennemborende blik.
— Nej, siger De lavmælt, det vil sige jo. Vi fik lige en enkelt pilsner nede på vinstuen.
Efter denne bekendelse kører Deres kone løs en ti minutters tid med alt det, De ved nok. Hvorefter der er »kold luft« i huset et par dage, indtil man atter kommer på talefod med hinanden.
EPUB/images/image_011.png





EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Forord



		Kapitel 1.: For frihedselskende mænd



		1. Den fiktive ven.



		2. Persson-fra-Göteborg-trick’et.



		3. Meld Dem ind i en klub!



		4. Et standard-trick.



		5. Hvordan organiserer man en række fridage?











		Kapitel 2.: For livsglade mænd



		Kapitel 3.: For drillesyge mænd



		1. Edderkop-metoden.



		2. Øllebrøds-metoden.



		3. Klædeskabs-metoden.



		4. Ferniserings-metoden.



		5. Bryllupsdags-metoden.



		6. Telefon-metoden.











		Kapitel 4.: For hobbyglade mænd



		Hvorfor samle på kvinder?



		Hvilke kvinder skal man samle på?



		Hvordan anlægger man en kvindesamling?



		Hvorledes vurderer man en kvinde?



		Kræver en kvindesamling viden om kvinder?



		Katalogisering af kvinder.



		Hvad glæde kan man have af en kvinde samling?











		Kapitel 5.: For egocentriske mænd



		Kapitel 6.: For forladte mænd



		Kapitel 7.: For flegmatiske mænd



		Kapitel 8.: For kvindetrætte mænd



		Når vi »går« med dem:



		Når vi er forlovet med dem:



		Når vi er gift med dem:



		Når vi er separeret fra dem:











		Om Kun for mænd











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72











EPUB/images/cover.jpg





